HNT Chassis - MDT Chassis - HNT-26 - MED - RH - Fixed - Non-ARCA -
CKG

The first purpose-built hunting chassis from MDT. Weighing in starting at 260z

(for chassis, buttstock, forend and grip combined), this is the most ultra-light

hunting chassis on the market. The MDT HNT26 is sold as a complete hunting

chassis system including magnesium chassis base, carbon fiber forend, carbon

fiber grip and foam filled carbon fiber buttstock. NO IMAGE
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Attributes

Name: MDT Chassis - HNT-26 - MED - RH - Fixed - Non-ARCA - CKG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2013847
Mfr. No.: 107383-CKG
Color: Cobalt

Make: Remington
Model: 700

Delivery weight: 1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 100mm
UPC: 682157403868
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Sicherheitshinweise fiir das MDT HNT Chassis

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT HNT Chassis! Dieses Chassis wurde speziell fir die Jagd entwickelt
und bietet eine Kombination aus Leichtigkeit und Funktionalitdt. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Chassis nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Jagd in lhrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwendung von Schutzausristung: Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Gehérschutz
und Schutzbrille, wéhrend der Nutzung des Chassis.

¢ Sichere Handhabung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn Sie das
Chassis anbringen oder abnehmen.

¢ Vermeidung von Uberlastung: Uberschreiten Sie nicht das empfohlene Gewichtslimit des Chassis.

* Aufbewahrung: Lagern Sie das Chassis an einem trockenen Ort, um Korrosion und andere Schaden zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis vorhanden sind, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Befolgen Sie die mitgelieferten Anweisungen zur Montage des Chassis an Ihrer Waffe.
® Uberpriifen Sie alle Verbindungen und Schrauben auf Festigkeit.

2. Nutzung des Chassis:

® Gewohnen Sie sich an das Handling des Chassis, bevor Sie es in einer Jagdsituation verwenden.
® Achten Sie darauf, dass das Chassis wahrend der Nutzung stabil bleibt.
®* Vermeiden Sie plétzliche Bewegungen, die zu einem Verlust der Kontrolle filhren kdnnten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und alle dazugehorigen Teile gemaR den ortlichen Vorschriften fiir Elektronik und
Kunststoffabfdlle.
® Recyceln Sie, wenn mdglich, die Materialien, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen in
Ubereinstimmung mit den EUVorschriften behandelt werden.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, sich tUber Sicherheitsrichtlinien und Ruckrufaktionen auf der
EUSicherheitsplattform zu informieren. lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat.



MDT HNT Chassis Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT HNT Chassis HNT26 MED RH Fixed NonARCA CKG. This product is designed for
safe and effective use in hunting applications. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper
handling, installation, and maintenance of your MDT HNT Chassis.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding the use of hunting equipment in your
area.

® Always handle the chassis with care and avoid exposing it to extreme temperatures or harsh conditions that
may affect its performance.

® Store the chassis in a secure location, away from children and unauthorized users.

® Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the chassis.

Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Do not attempt to modify the chassis in any way. Unauthorized modifications can lead to safety hazards.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when using the chassis.
Never point the rifle at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Process:

Begin by ensuring the rifle is unloaded.

Remove the existing stock from the rifle according to the manufacturer’s instructions.

Align the MDT HNT Chassis with the rifle's action and carefully attach it using the provided screws.
Ensure all screws are tightened securely but do not overtighten, as this can damage the chassis or the
rifle.

2. Usage Instructions:

® Once installed, adjust the buttstock and forend to your preference for comfort and stability.
® Before using the chassis, perform a function check to ensure everything operates correctly.
® When ready to use, load the rifle in a safe environment and follow standard firearm safety practices.

Disposal Instructions

® When disposing of the MDT HNT Chassis, follow local regulations regarding the disposal of hunting
equipment.

® |f the chassis is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible, such as carbon fiber
and magnesium components.

® Ensure that all parts are disposed of responsibly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT HNT Chassis, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer service for assistance. It is important to address any safety inquiries promptly to ensure safe
use of the product.

Conclusion



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT HNT
Chassis. Always prioritize safety and remain informed about best practices for using hunting equipment. Thank you
for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT HNT Chassis

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el MDT HNT Chassis. Este chasis de caza ha sido
disefiado para proporcionar un rendimiento excepcional en el campo. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia esta en conformidad con la Regulacion General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona el chasis en busca de
dafios o desgaste.

® Siempre utiliza el MDT HNT Chassis de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

® Sj experimentas algun problema o si el chasis no funciona como se espera, deja de usarlo inmediatamente y
consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Manipulacion: Maneja el chasis con cuidado para evitar lesiones. Asegurate de que las partes moviles estén
aseguradas antes de manipularlo.

* Uso de armas de fuego: Este chasis esta disefiado para ser utilizado con rifles. Aseglrate de seguir todas
las normas de seguridad al manipular armas de fuego.

® Condiciones climéaticas: Evita el uso del chasis en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad, como temperaturas extremadamente altas o bajas.

®* Almacenamiento: Almacena el chasis en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que todas las piezas estén presentes antes de comenzar la instalacion.

® Consulta el manual del usuario para obtener instrucciones especificas sobre la instalacion del chasis
en tu rifle.

® Utiliza herramientas adecuadas y sigue las especificaciones de torque recomendadas para asegurar
las conexiones.

2. Uso:
® Coloca el rifle en el chasis de manera segura y asegurate de que esté bien fijado.

® Ajusta la culata y el forend a tus preferencias antes de usar el rifle.
® Realiza pruebas en un entorno seguro antes de llevar el rifle al campo.

Instrucciones de Eliminacién
® Cuando ya no necesites el MDT HNT Chassis, asegulrate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de este tipo.
® Considera la posibilidad de reciclar materiales siempre que sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE
que pueda proporcionarte asistencia.



Recuerda que es importante estar informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos.
Puedes consultar la plataforma Safety Gate de la UE para obtener informacion sobre productos inseguros y

advertencias.

Gracias por elegir el MDT HNT Chassis. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT HNT26

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT HNT26. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de chasse tout en
assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le chéssis. Il contient des
informations importantes sur I'utilisation sécurisée et I'entretien de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le chassis est utilisé uniquement a des fins de chasse et conformément aux instructions
fournies.

Veérifiez régulierement I'état du chassis et des composants pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le chéassis sans consulter le fabricant, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Gardez le chassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation des armes a feu : Toujours traiter toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées. Ne
jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

® Conditions météorologiques : Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions climatiques extrémes qui
pourraient affecter sa performance ou votre sécurité.

® Transport : Lorsque vous transportez le chassis, assurezvous gu'il est correctement sécurisé et hors de
portée des personnes non autorisées.

* Equipements de sécurité : Portez toujours des lunettes de protection et d'autres équipements de sécurité
appropriés lors de I'utilisation du chéassis.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Déballer soigneusement le chassis et tous les composants.

® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et en bon état.
Suivez les instructions du fabricant pour assembler le chassis. Assurezvous que toutes les vis et les
fixations sont bien serrées.

® Sijvous n'étes pas sdr de l'installation, consultez un professionnel.

2. Utilisation :
® Avant d'utiliser le chassis, assurezvous qu'il est attaché correctement a votre arme.

® Testez le chassis dans un environnement sOr avant de l'utiliser dans un cadre de chasse.
® Familiarisezvous avec les commandes et les réglages du chassis.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de chasse et des matériaux
composites.

® Sile chassis est endommagé audela de sa capacité d'utilisation, contactez un centre de recyclage spécialisé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis MDT HNT26, veuillez contacter le
fabricant ou consulter leur site web officiel pour plus d'informations.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation sirre et agréable de votre chassis MDT
HNT26. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio MDT
HNT26

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio MDT HNT26. Questo prodotto € progettato per offrire un'esperienza di caccia sicura e
confortevole. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Verifica che il telaio non presenti danni visibili prima di utilizzarlo.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti, come specificato nel manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche estreme o in situazioni di pericolo.

Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali e guanti, durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente assemblate e fissate prima di utilizzare il telaio.

Non apportare modifiche non autorizzate al telaio, in quanto potrebbero compromettere la sicurezza.
Durante l'uso, mantieni una distanza di sicurezza da altre persone e animali.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio

Rimuovi il telaio dalla confezione e controlla che tutte le parti siano incluse.

® Segui le istruzioni passo passo per assemblare il telaio. Assicurati di utilizzare gli strumenti appropriati.
Fissa saldamente il perno in fibra di carbonio, I'impugnatura in fibra di carbonio e la calciatura in fibra di
carbonio.

2. Uso del Telaio

Prima di ogni utilizzo, controlla che tutti i componenti siano in buone condizioni e fissati correttamente.
Posiziona il telaio su una superficie stabile e sicura.

Utilizza il telaio solo con armi compatibili, come indicato nelle specifiche del prodotto.

Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per l'uso delle armi.

3. Manutenzione
® Pulisci regolarmente il telaio per rimuovere sporco e detriti.

® Controlla periodicamente i componenti per eventuali segni di usura o danni.
® Sostituisci immediatamente qualsiasi parte danneggiata o usurata.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il telaio insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica e metallo.
® Ricicla le parti in fibra di carbonio e magnesio in conformita con le leggi ambientali locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, si prega di contattare il punto di assistenza dell'UE.
Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del prodotto a portata di mano quando richiedi assistenza.



Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare il telaio MDT HNT26 in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza é
la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu MDT HNT
Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT HNT Chassis. Naszym celem jest zapewnienie Paristwu bezpiecznego i
satysfakcjonujgcego doswiadczenia z uzytkowania naszego produktu. Prosze doktadnie zapozna¢ sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa i zaleceniami, aby zapewnic sobie i innym bezpieczernstwo podczas korzystania z tego
produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze przeczytates wszystkie instrukcje i zalecenia.

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie uzywaj go w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do
uszkodzenia lub wypadku.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzen lub zuzycia. W razie zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen okreslonych przez producenta.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas korzystania z produktu.

Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak intensywne opady deszczu, silny wiatr lub
skrajne temperatury.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji dotgczonej do produktu.
® Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg mocne i stabilne przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

® Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie kontroluj stan produktu przed kazdym uzyciem.

®* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestan korzystania z produktu i skontaktuj sie
z obstuga klienta.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
® Sprawdz, czy produkt mozna poddac recyklingowi i postepuj zgodnie z odpowiednimi wytycznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Dziekujemy za wybor MDT HNT Chassis. Uzywajac go zgodnie z powyzszymi instrukcjami, mozesz cieszyc¢ sie jego
funkcjonalnoscig w bezpieczny sposaéb.



MDT HNT Chassis Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT HNT Chassis tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje siséltaa tarkeita tietoja, jotka auttavat sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain metsastykseen ja siihen liittyviin aktiviteetteihin.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta. Al kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja s&d&ntdja metsastyksessa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttina huumaaville aineille.

Kéayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, tarpeen mukaan.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.

® Kiinnita alusta vakaalle pinnalle.

® Asenna etuosa ja kahva ohjeiden mukaan varmistaen, etta ne ovat tukevasti paikoillaan.
® Tarkista, ettd vaahtomuovilla taytetty hiilikuituperé on oikein asennettu.

2. Kaytto:

S&ada alustan korkeutta ja kulmaa tarpeen mukaan ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain sellaisessa ymparistdssd, jossa se on turvallista.

Pida huolta, etta laukaisujarjestelma on kunnossa ja turvallinen ennen kayttoa.
Puhdista tuote kayton jalkeen ja tarkista sen kunto.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisiin roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisétietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat heihin yhteytta.

Kiitos, etté valitsit MDT HNT Chassis tuotteen. Turvallinen ja vastuullinen kayttd varmistaa parhaan mahdollisen
kokemuksen metsastyksessa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT HNT Chassi (HNT26)

Introduktion

Tack for att du valt MDT HNT Chassi (HNT26). Detta chassi &r designat for att ge en latt och effektiv [6sning for jakt.
For att sékerstélla en sédker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las noggrant igenom alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning som hérselskydd och skyddsglasdgon vid anvandning av chassit.
Kontrollera att alla delar av chassit ar korrekt monterade innan anvéandning.

Undvik att anvanda chassit om det &r skadat eller om delar saknas.

Anvand endast chassit med kompatibla vapen och tillbehér.

Var medveten om omgivningen och undvik att rikta chassit mot manniskor eller djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:
® Ta bort det gamla chassit fran vapnet.
® Montera MDT HNT Chassi genom att folja dessa steg:
® Placera vapnet i chassit och se till att det sitter ordentligt.

® Anvand skruvarna som medféljer for att fasta chassit p& vapnet.
® Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt.

2. Anvédndning av chassit:

® Justera kolven och greppet for att passa din kroppstyp och skytteposition.
® Anvand chassit for jakt, och f6lj alltid lokala lagar och regler for vapenanvandning.
® Efter anvandning, rengor chassit for att sakerstélla langvarig funktion.

Avfallsanvisningar

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av chassit enligt lokala avfallsregler.
e Atervinn material dar det &r mojligt, sarskilt magnesium och kolfiberkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforséljare.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti MDT HNT Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT HNT Chassis. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a vykon. Pro
zajisténi bezpecného pouzivani a maximalniho uzivatelského komfortu si prosim peclivé pfectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZziti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni pfed pouzitim.

Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému ucelu.

V pfipadé poSkozeni nebo abnormalniho chovani produktu pfestarite okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouZitim se ujistéte, Ze je Sasi spravné namontovano na zbrani.

Dbejte na to, aby vSechny komponenty byly pevné utazeny a spravné umistény.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbranémi.
Nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho spravném fungovani nebo pokud byl vystaven
extrémnim podminkam.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Predtéte si pokyny k instalaci dodané s produktem.

2. Instalace

Ujistéte se, Ze zbran je vybita a bezpecné umisténa.

Odstrante staré Sasi a vSechny souvisejici komponenty.
Nainstalujte MDT HNT Chassis podle dodanych pokyn.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

3. Pouziti

® Po instalaci provedte dikladnou kontrolu, zda je v3e spravné namontovano.
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funkénost Sasi.
® Dbejte na pravidla bezpe¢né manipulace se zbrani.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho sou€asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, nedavejte ho do bézného odpadu.
® Zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT HNT Chassis. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
vaSeho nového produktu.



